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Sicherheitshinweise fur den personlichen Safe
mit Schlusselverschluss &amp; Sicherheitskabel
Schwarz

Einfuhrung

Vielen Dank, dass Sie sich fur den personlichen Safe mit Schllsselverschluss und Sicherheitskabel von BULLDOG
CASES entschieden haben. Dieser Safe ist darauf ausgelegt, Ihre Wertsachen sicher zu verwahren. Bitte lesen
Sie die folgenden Sicherheitshinweise und Anweisungen sorgfaltig durch, um eine sichere Nutzung zu
gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass der Safe an einem stabilen und festen Ort aufgestellt wird.

Verwenden Sie den Safe nur flr den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie den Safe von Warmequellen, Feuchtigkeit und direkten Sonnenlichtquellen fern.

Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand des Safes und des Sicherheitskabels.

Bewahren Sie den Schlissel an einem sicheren Ort auf, der nicht fir unbefugte Personen zuganglich ist.
Achten Sie darauf, den Safe aulRerhalb der Reichweite von Kindern zu platzieren.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie den Safe nicht, wenn er beschadigt oder defekt ist.

Stellen Sie sicher, dass der Schliissel immer vollstandig im Schloss steckt, bevor Sie den Safe &ffnen oder
schliefen.

Vermeiden Sie es, schwere Gegenstande Uber die empfohlene maximale Belastung des Safes zu lagern.
Verwenden Sie das Sicherheitskabel, um den Safe an einem festen Objekt zu befestigen, um Diebstahl zu
verhindern.

Lassen Sie den Safe niemals unbeaufsichtigt, wenn er gedffnet ist.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Aufstellung des Safes:

o Wahlen Sie einen stabilen und ebenen Untergrund.
o Stellen Sie sicher, dass der Safe sicher steht und nicht umfallen kann.

2. Befestigung des Sicherheitskabels:

o Nehmen Sie das Sicherheitskabel und befestigen Sie es an einem festen Objekt (z.B. einem
stabilen Mdbelsttick).
o SchlieRen Sie das andere Ende des Kabels am Safe an.

3. Offnen und SchlieRen des Safes:

o Flhren Sie den Schlissel in das Schloss ein und drehen Sie ihn, um den Safe zu 6ffnen.
o Legen Sie Ihre Wertsachen in den Safe und schliefen Sie die Tdr.
o Drehen Sie den Schlissel, um den Safe zu verriegeln, und ziehen Sie den Schlissel heraus.

4. Sicherheitsiuiberpriifung:

o Uberpriifen Sie regelmaRig, ob der Safe ordnungsgemaB funktioniert und ob das Sicherheitskabel



intakt ist.

Entsorgungsanweisungen
¢ Entsorgen Sie den Safe und alle Zubehorteile gemal den ortlichen Vorschriften fir Elektroschrott.

¢ Entfernen Sie alle persdnlichen Gegenstande aus dem Safe, bevor Sie ihn entsorgen.
¢ Stellen Sie sicher, dass der Safe nicht mehr verwendet werden kann, um Missbrauch zu verhindern.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder weitere Informationen zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Kundenservice von
BULLDOG CASES.

Wichtige Hinweise

¢ Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle an die zustandigen Behdrden.
e Uberpriifen Sie regelmaRig die Riickrufupdates auf der EUSicherheitsgatePlattform.

Vielen Dank fur Ihre Aufmerksamkeit und fir die sichere Verwendung lhres persdnlichen Safes mit
Schlusselverschluss und Sicherheitskabel.



BULLDOG CASES PERSONAL SAFE W/KEY LOCK
&amp; SECURITY CABLE BLK Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the BULLDOG CASES PERSONAL SAFE W/KEY LOCK &amp; SECURITY CABLE BLK. This
personal safe is designed to provide you with a secure way to store your firearms and valuables. To ensure your
safety and the safety of others, please read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

¢ Always ensure the safe is locked when not in use.

Keep the key in a secure location, away from unauthorized users.

Regularly check the security cable for wear and tear.

Do not exceed the weight limit of the safe; refer to the product specifications.

Ensure that the safe is attached securely to a fixed object when in use.

If you notice any damage or malfunction, discontinue use immediately and seek assistance.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Hazard Identification:

o Risk of theft if the safe is not properly secured.
o Risk of injury if the safe is overloaded or improperly mounted.

¢ Instructions to Avoid Hazards:

[¢]

Always use the security cable to attach the safe to a fixed object.
Do not store items that exceed the safe’s weight capacity.
Ensure that children cannot access the key or the safe.

Regularly inspect the safe for any signs of damage or wear.

[¢]

o

[¢]

¢ AgeSpecific Warnings:

o This product is not intended for use by individuals under the age of 18 without adult supervision.

Instructions for Installation and Usage

1. Choosing a Location:

o Select a secure location that is not easily accessible to unauthorized individuals.
o Ensure the surface is stable and can support the weight of the safe.

2. Attaching the Security Cable:

o Use the security cable provided to attach the safe to a fixed object.
o Ensure the cable is tightly secured to prevent removal.

3. Locking the Safe:

o Insert the key into the lock and turn it to secure the safe.
o Always check that the lock is engaged before leaving the safe unattended.



4. Storing Valuables:

o Place items inside the safe carefully to avoid damage.
o Do not overload the safe; distribute weight evenly.

5. Regular Maintenance:

o Periodically check the lock mechanism to ensure it is functioning properly.
o Clean the safe with a soft cloth to maintain its appearance.

Disposal Instructions

When disposing of the BULLDOG CASES PERSONAL SAFE, please follow local regulations regarding electronic
waste and metal disposal. Ensure that the safe is empty and that any keys are also properly disposed of to
prevent unauthorized access.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries, product support, or to report unsafe products, please contact the relevant local
authority or consumer safety organization in your area.

By following these safety instructions, you can ensure the proper use and longevity of your BULLDOG CASES
PERSONAL SAFE W/KEY LOCK &amp; SECURITY CABLE BLK. Thank you for prioritizing safety!



Guide de Sécurité pour le CoffreFort Personnel
avec Serrure a Clé et Cable de Sécurité Noir

Introduction

Merci d'avoir choisi le coffrefort personnel avec serrure a clé et cable de sécurité de BULLDOG CASES. Ce guide
de sécurité a pour but de vous fournir des instructions claires et faciles a comprendre pour assurer une
utilisation sirre et efficace de votre produit. Veuillez lire attentivement ces instructions avant d'utiliser le
coffrefort.

Directives Générales de Sécurité

e Assurezvous que le coffrefort est utilisé uniquement pour le stockage d'objets personnels et de valeur.

* Ne laissez pas le coffrefort ouvert ou accessible a des personnes non autorisées, en particulier aux
enfants.

o Vérifiez régulierement I'état du coffrefort, y compris la serrure et le cable de sécurité, pour garantir leur
bon fonctionnement.

¢ Ne modifiez pas le produit de quelque maniére que ce soit, car cela pourrait compromettre sa sécurité.

¢ En cas de probleme, contactez le fabricant ou un professionnel qualifié pour obtenir de I'aide.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o Utilisez toujours la clé fournie pour verrouiller et déverrouiller le coffrefort.

Ne forcez pas la serrure. Si la clé ne fonctionne pas, vérifiez si elle est endommagée ou si des débris
obstruent le mécanisme.

Ne stockez pas d'objets inflammables ou dangereux a l'intérieur du coffrefort.

Gardez le coffrefort dans un endroit sec et a I'abri de I'humidité pour éviter la corrosion.

Si vous utilisez le cable de sécurité, assurezvous qu'il est solidement fixé a un objet fixe et stable.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Choisissez un emplacement : Sélectionnez un endroit sécurisé et discret pour installer votre coffrefort.
Evitez les endroits trop visibles.

2. Fixation du cable de sécurité :

o Déroulez le cable de sécurité.
o Attachez une extrémité du cable a un objet fixe, tel qu'un meuble ou un support solide.
o Insérez I'autre extrémité dans le coffrefort et verrouillezle en place.

3. Utilisation de la serrure a clé :

o Pour ouvrir le coffrefort, insérez la clé dans la serrure et tournezla dans le sens des aiguilles d'une
montre.
o Pour fermer le coffrefort, fermez la porte et tournez la clé dans le sens inverse des aiguilles d'une
montre jusqu'a ce qu'elle se verrouille.
4. Stockage des objets : Placez vos objets de valeur a l'intérieur du coffrefort. Assurezvous qu'ils sont
bien rangés pour éviter tout dommage.
5. Vérification de la sécurité : Aprés avoir verrouillé le coffrefort, tirez Iégérement sur la porte pour vous
assurer qu'elle est bien fermée.



Instructions de Mise au Rebut

¢ Sivous devez vous débarrasser de ce produit, assurezvous de le faire de maniere responsable.

* Ne jetez pas le coffrefort avec les ordures ménageres. Renseignezvous sur les centres de recyclage ou de
collecte des déchets électroniques dans votre région.

o Retirez les piles (le cas échéant) et jetezles conformément aux réglementations locales.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le fabricant ou
consulter leur site web pour plus d'informations.

Ce guide est concu pour vous aider a utiliser votre coffrefort personnel de maniere sécurisée et efficace. En
suivant ces instructions, vous contribuez a garantir la sécurité de vos objets de valeur. N'hésitez pas a consulter
le site de sécurité de I'UE pour des mises a jour sur les produits rappelés et les alertes de sécurité.



Manuale di Istruzioni per la Sicurezza del Cassa
Personale con Serratura a Chiave e Cavo di
Sicurezza Nera

Introduzione

Grazie per aver scelto il Cassa Personale con Serratura a Chiave e Cavo di Sicurezza Nera di BULLDOG CASES.
Questo prodotto & progettato per offrire sicurezza e protezione ai tuoi oggetti di valore. E importante seguire le
linee guida di sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per il suo scopo previsto.

Controlla regolarmente il cavo di sicurezza e la serratura per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se noti danni o malfunzionamenti.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla gli aggiornamenti sulle eventuali richieste di richiamo sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Non forzare mai la serratura o il meccanismo di chiusura.

Evita di sovraccaricare il cassa con oggetti che superano il peso massimo consigliato.

¢ Non utilizzare il prodotto in ambienti umidi o bagnati.

Assicurati che il cavo di sicurezza sia fissato saldamente e non possa essere facilmente rimosso.
Non lasciare oggetti di valore visibili all'esterno del cassa quando non in uso.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Installazione

1. Scegli un luogo sicuro e stabile per posizionare il cassa.

2. Assicurati che la superficie sia piana e in grado di sostenere il peso del cassa e dei contenuti.

3. Fissa il cavo di sicurezza a un oggetto solido (come un mobile o una struttura fissa) per una maggiore
protezione.

Uso

Apri la serratura inserendo la chiave e ruotandola nella posizione di apertura.

Posiziona gli oggetti di valore all'interno del cassa.

Chiudi la serratura e assicurati che sia ben bloccata.

Dopo I'uso, ripeti il processo di chiusura e assicurati che il cavo di sicurezza sia fissato correttamente.

PN

Istruzioni per lo Smaltimento
¢ Segui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti non piu utilizzabili.

¢ Non abbandonare il prodotto in luoghi pubblici o in natura.
¢ Se possibile, ricicla il cassa secondo le linee guida locali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni o domande riguardanti la sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il servizio



clienti di BULLDOG CASES. Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti pronte per
facilitare |'assistenza.

Grazie per aver scelto BULLDOG CASES. La tua sicurezza & la nostra priorita.
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